
hu) nfss-1
Zmluva ö. SSV/OSP/077l2022

o poskytnutl íinanöného príspevku na prevádzku sociálnel slulby poskytovanú v zaíiadení sociálnych sluzieb

zaíiadenie pre seniorov neverelnlm poskytovatelbm v rozpoótovom roku 2022 uzatvorená podla § 75 ,77 ,78, záRona

ö, 448/2008 Z. z. o sociálnych §luZbách v znení neskorSich predpisov

(dalej len 
'zmluva")

medzi

zmluvné stnny:

Hlavné mesto sloven§kei ropubliky BrEtislava
Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
00 603 48,1

2020372596
óeskoslovenská obchodná banka, a, s
SK37 7500 0000 0000 2582 9413

Mgr. Lenka Antalová Plavuchová, námestníöka primátora v zmysle Rozhodnutia ö,

36/2021 primátora hlavného mesta slovenskej republiky Bratislavy o podpisovaní

písomností a právnych dokumentov (Podpisov! poriadok)

sídIoI

töo:
Dtö;
banka:
óíslo úótu v tYare IBAN:
zastúpené:

(dalej len "hlavné mesto")

a

nÉlzov organizáciei
sidloI
v zastúpeni:
töo;
Dtö:
Registrov! úrad:

registraöné öislo:

bankaI
ö, úötu v tvare IBANI
sW]FT kód:
(dalej len ,prüemca FPP')

VITAL|TA n,o, Lohnica
Lehnice 113, 930 37 Lehnice
lng, Jú|ius slovák, MBA, §tatutár

36084328
20217u228
okresny úíad Trnava
Ws/N0-24/2004
Slovenská sporitel'tia a.s.

SK84 0900 0000 0051 6263 1625

(,,hlavné meslo" 6 
"priiemca 

FPP" d'alei spolU a] ako "Zmluvné strany' V p.islu§nom g€matickom tvare)

proambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorenitejto zmluvy o poskytnutí íjnanöného pííspevku na prevádzku (dalej len ,FPP-),
na poskytovanie sociá|nej sluzby, sociálna s|uzba je poskytovaná neverejn!m poskytovatelbm v zmysle ustanovenia

§ 35 zákona ö, 448/2008 Z, z, o sociálnych sluzbách v znení ne§kor§ích predpisov (d'alej len 
"zákon 

o sociálnych
sluzbách-) atoVsúlades§75,77,78 zákona o sociá|nych sluibách, Zmluva je uzalvorená podla § 75 ods. 1 písm, a)

bod 2 Zákona o sociálnych sIuzbách, § 5,1 zákonaö,40/1964 zb, obóiansky Zákonník (d'alejlen 
"0bóiansky 

zákonnik") a
vzmyslezákonaö.523l20uz.z.olozpoólovich p€Vidlach Vereinejsprávya ozmeneadoplnen inieKonich zákonov (d'aleJ

len 
"zákon 

o rozpoötoyich pravidlách') a V súlade so zákonom ö. 583/2004 Z. z, o rozpoötovych pravidlách územnej
samosprávy aozmene a doplnení nieKonich zákonov (d'alej len ,zákon o rozpoölowch pravidlách úzémnej
samosprávy'),

Ölánok l,

Predmet zmluvy a úéel poslrytnutia FPP

1. Predmetom zmluvy ie úprava zmluvn)ich podmienok, práV e povinností zmluvnych strán pri poskytnutí FPP
na rozpoötovy rok 2022 podl'a platnej právnej úpravy urceného podía ustanovenia § 77 zákona o sociálnych
slu'bách na poöet prijimate|bv sociálnej slu2by s trva|ym pobytom v Bratislave poskytovanej v zanadení pre



1.

2.

Seniorov (da]ei len'soc]álna sluzoa") vitalita n,o., Lehnics, Lehnice ö. 113,930 37 Lehnice a záVázok prÍjemcu

Zabezpeöit' posKylovanie uvedeného drUhu sociáhej §luzby pod]'a zákona o sociálnych slu:bách.
Zoznam prijimatelov sociálnej sluzby s trvalim pobytom v Bratislave, na "ktorích si plijemca FPP uplalöuie
poskytnutie Fpp a s ktory7mi má uzatvorenú zmluvu o poskytovaní sociálnej s]uiby v zaiádeni, je neoddelitei'nou
prílohou ö, 1 tejto zmluvy,
Hlavné rnesio poskytuie FPP príjemcovi FPP za úóelom zabezpecenia dostupnosli sociálnej sluzby píe prijimatelbv

Sociálnej sluzby s lrvalirn pobytom V Braljslave spoluíinancovaním tejio sociáinej sluZby, kIorú priemca FPP
neposk}tu]e s cielom dosiahnut' zjsk,

clánok ll

Podmienky po3kytnutia FPP

Flnanóné prispevky za obdobie od 1.1.202? do 31,12.2022 sa hlavné mesto zavázuje poskytnú{ prlemcovi FPP,
vo vl7§ke 100,00 eur na mesiac a prijimale|'a sociá]nej siUiby podl'a kapacity zariadenia pre seniorov,
Hlavné meslo sa zavázuje poskylnút FPP príjemcovi FPP v celkovej sume 22 800,00 eur (slovom

dvad§at'dvati§ícosem§to eur) na rok 2022 nas|edovne:
a) od,l. 1. ?022 do 30.6, 2022 na,í9 prijímatel'ov v sume ,1,1 /t00,00 eur (s|ovom: jédenástli9íc§tyrislo

euí},
b} od 1. 7.2022 do 31.12,2022na19 priiimatel'ov v §umé 11 400,00 eur (slovom: j€denástlisíc§tyristo

euí).
3, FPP ]e úöelovo viazané pre poskytovanie soc]álne] sluzbv v zariadeni pre seniorov pre prijimatelov uvedenich V

prilohe ö. 1,

Hlavné mesto bude posk},tovat'FPP prijemcovi FPP na samostatny bankovi úöet uveden)' v záhlavi zmluvy a to

formou préddavkoV, polroöne následoVne:
a) Za l, polrök (t.], za obdobie Uvedené v bode 2. pjsm. a) tohlo ölánku)do 30 dníod podpisu Zmluvy
b) Za il, polrok (t j za obdobie uvedené v bode 2. pism b) tohto ölánkuJ da 15.7 .2022,

Ustanovením Ót, v ood t, te]to zmiuvy, ktoré Upravuje Uzatvorenie tejio zmluvy na dobu urö]tú, a to od úöinnosti
te]to Zmluvy do 31.1,2023, nie sú dolknulé práva a povinnosti zmluvnich strán dohodnuté touto zmlUVoU. ktoíé
majú zmluvné strany práVo sl uplainit'aj po 31,1.2023, iieto práva a povinnosti zmluvnich síán ostáVajú
zachované aj po Ukonöeni platnosti tejto zmlüvy.

ölánok lll
Práva a povinno3ti zmluvnlch strán

1. Prílemca FPP sa zavázuje :

a) Uzatvorii's prj]ímatelbm sociá|nej sldby zmluvu o poski,tovaní sociálnei Sluzby V súlade s § 74 zákona o

soc álnych sluzbách a doio2ii ju právoplatn}irn rozhodnutím c cdkázanosti na sociá]nu sluzbu, posudkom

a doruöil'jU hlavnémU mestu,
oznaöit kazdi úötovní doklad preukazujúci öerpanie beznich V]ídaVkoV poznámkou .Vídavok öerpanli, z
íinanöného príspevku hlavného mests" (toto znenie ie mozné uvádzal'skratkou'VHN'|'), Pri uplatnení si len
alikvotnej öasti íinanönlch píostriedkov Z prí§lu§ného dokladu je príjemca FPP povinni Uviest skutoöne
óerpanú Vi§ku hradenú z finanóného príspevku h|avného mesta; inak nebudú akceptované,
po skonöeni kazdého polroka zaslat' avizo o vi§ke nevyóerpaného a Víáteného finanóného prispevku
s UVedením döVodU jeho nepouzitia a to nasledovne:
a) da 15.7.2a22za obdobie od 1:.2a22do30.6.2a22
b) do 15,1,2023 za obdobie 0d 11.2a22 do 31j2.2022
poukázat Vinosy Z finanón}',ch prispevkov, nevyóerpané iinanöné prispevky aiebo ich öast a neoprávnene
pouZité finanöné prispevky alebo ich öasl' bezhotovoslnt?m píevodom na úöet hlavného mesia, z ktorého mu
boiifinanöné prostriedky poskytnuté, pod rovnaklm variabilnlm symbolom. nasledovne:
i) Vinosy z poskyinutych linanönlch prostriedkov (rozdiel medzi úrokom, Vzniknui/m zo sumy

finanönlch prispevkov, po 0dpoöitaní poplatkov za Veden]e úötu) naineskór V lehote do 151.2023,
ii) nevyóerpan! finanön)i príspevok alebo jeho öast najneskór:

a) do 157.2c22 za obdobie od 1.1 2022 do 30.6,2022
b) dó 15,1,2023 2á obdob|e od 1.7 2a22 da 31,12 2022,

iii) neoprávnene pouzité íinanöné prispevky alebo ich öast najneskóí V lehote do 15 kalendárnych dní
odo dna doruöenia vyzvy na Vrátenle neopráVnene poUzitích finanönich prostriedkov od hlavného
mesla,

4,



vrátilíinanöné pfi§pevky hlavnému mestu, akdosiahne v rozpoötovom roku 2022 kladny rozdie] medzi Vyskou

disponibilnich finanönlch zdrojov uíöen!,ch na poskytovanie sociálnej §luzby a ekonomicky oprávneni,ch

nákladov Vo vyske tohto rozdielu,

vrátit' poskytnuté finanöné prispevky v plnom rozsahu, ak|

i) íinanöné príspevky neboli pouzité na úóel, na Kor,í boli poskytnuté alebo íinanöné pííspevky boli

pouzié v mzpore s tymlo úóelom,

ii) ide o predöasné skonöenie zmluvy z dövodov uvedenlch v Ö, V., bod 5. písm. a), d) a e) zmluvy,
predlozit hlavnému mestu v jednom Vyhotoven í závereöné vyúótovanie poskytnutych finanón]ich prostriedkov

v termíne 31 - 1 .2023, Závereöné Vyúötovanie v ólenení FPP obsahuje nasledUjúce údaje a dokumentyl

iv) óíslo zmluvy,
v) v!§ku poskytnutich íinanönych príspevkov,

vi) vy§ku Víáténych nepouzitych linanönych príspevkov,

vii) v}i§ku vinosov z poskytnutió linanönych prispevkov,

viii) vy§ku odYedeni,ch v]inosov z poskflnut/ch íinanönlch prispevkov,

ix) íotokópie dokladov preukazujúcich pouiitie finanönich príspevkov (fanúry, príjmové a Wdavkové
pokladnióné doklady, Wpisy o bezholovoslni,ch platbách z inich bankovlch úötov a pod.), Prijemca

FP pouzije poskytnulé finanóné príspevky len na úhradu beinych vldavkov v zmysle § 77 odsek 3,

tretia veta zákona o §ociálnych sluubách 'Za b€zné vydavky sa povaiujú skutoöne öerpané bezné
vidavky za predchádzaiúci íozpoötovy rok s ich vecnim vymedzenim V ekonomickej klasiíikácij
\^idavkov podra osobitného predpisu § 4 ods. 4 zákona ö. 523t2}u Z.z). a podla Úplného znenia
Metodického Usmernenia Ministerstva íinancií slovénskej fepubliky ö. MF/0101 7512004.42 zo dia
8, decembra 20M), vzniknutlch v súvislosli s po§kytovanim sociálnej sluzby v zaíiadeni pre

seniorov.
x) Doklady, ktoré lo preukazujú, sú:,1, 

wpisy Zo samostatného bankového úötu, na kton, boli finanöné prostriedky poskytnuté,

2, doklady mzdovej evidencie - víplatnó pásky, mzdové lisly za jednotlivych zamestnancov,
ktonich mzdy boli hradené z prispevku hlavného mesta (hrubá mesaöná mzda alebo hrubi
mesaóny plat zamestnanca, ktoni pre prílemcu FPP VykonáVa prácu na základe pracovnej

zmluvy, FPP je oprávneny prüemca FPP pouzit aj na úhradu nákladov na mzdy a plaly

zamestnancov poskytovatela sociálnej sluzby, ale len vo ví§ke, ktorá zodpovedá ví§ke platu

podta zákona ö.553/2003 Z. z, o odmeiovani niektonich zamestnancov pri vykone práce Vo

Verqnom záujme a na polstné na Verejné zdravotné poistenie, poistné na sociálne poistenie a
povinné prispevky na starobné döchodkové sporenie platené zame§tnávalerom z tohto príimu,

Zaplatené odvody na Vere]né zdravotné poistenie, na sociálne poistenie, povinné prispevky na

starobné dóchodkové sporenie je prijemca FPP povinni doloiit íolokópiou V,ikazu poistného
(jba pNá strana Vykazu; najviac zo sumy píináleziacej k hrubej mesacnej mzde alebo platu,

résp, odmene z dohöd}. Finanöny príspevok nemöie byt pouzily na úhradu mzdy za
nevyderpanú dovolenku-odstupné a odchodné

3. tuzemské cestovné náhrady - cestovné náhrady zamestnancov vzniknuté v súvislosti s
poskytovanim sociálnej sluzby, píípadne v súvisloslis úöastbu zamestnancov príjemcu FPP na
§koleniach, kurzoch súVisiacich s poskytovanim sociálnej sluzby (patria sem vldavky na
pramvné cesty, na ubytovanie, stravné a pod.). Úötujú sa priekzne na jednotliví drUh sociálnej
sluzby na základe presne uröeného úöelu pIacovnej cesty V zmysle zákona a o cestovních
náhradách,

4. energie, voda a kómunikácie - v prípade píedbzenia mesaönfch Zálohowch platieb k

vyuótovaniu je potrebné dodatoóne predlozil' a1 ich Zúüovanie. V}idavky na lelekomunikaöné
sluiby a intemetové sluiby sa akceptujú, ak je zmluva s operátorom uzatvorená na prijemcu
FPP vo Vzt'ahu k poskytovaniu sociá|nej sluZby; nie je moiné predloiit' Vyúötovanie, kloré sa
tika predchádzajúceho obdobia,
vidavky na materiál okrem reprezenteóného vybavenja novYch interiérov,
dopíaVné,

wdavky na rutinnú údízbu a §tandardnú údrzbu okrem iednorazovej údrzby objektov alebo ich
óasli a ri€§enia havariinych slavov,
nájomné za nebytové prjestory, pozemky, hnutelni majetok a pod., má zodpovedat' obvyklym
cenám nájomného v danom öase a mieste,
vidavky na sluiby (odvoz a likvidácia odpadov, uplatovacie slurby, spravovanie úötovnictva a
miezd, kopkovanie, §kolenia, kuzy, semináre a externé supervízie, ktoré sú zamestnanci
povinny absolvovat' podla osobitnych predpisov, siravovanie zamestnancov, poplatky za

o.

7.

8.

0



k)

vedenie úötov, overenie roönej úötovnej uzávierky auditorom, ak príjemcovi FPP táto povinnost

VyplíVa z § 67a ods, 4 zákona o sociálnych sluzbách, poislenie zodpovednostiza §kodu, ktorá

by mohla Vzniknúl pri vykonáVaní sociálnej sluiby alebo V priamej súVislosti § touto einnosl'ou,

stravovanie zamestnancov (aj nákup stravovacích poukázok pre vlastnych zameslnancov)

cestné vyhlásenie a pod.) Dodávka s|uiieb musí byl' reálizovaná fyzickymi osobami alebo

píávnickymi osobami, Koré majú predmet dodávky sluiby registfovany v prí§lu§nom registri

(iivnostensky rggister, obchodny rEisteí a pod,),

xi) rozpis iednotliv9ch Wdavkov a komentáre k d6le2itlm informáciám, Koré nevypllvajú z vyúótovania,

Sumy musia byt'jasne §pecifikované a musi byl jednoznaön! vYpoöet, píípadne priiemca FPP
pred|ozí da|§iu podpornú dokumentáciu o realizácij aktivít a öinností (napr, doklady o postupe V

súlade so zákonom o verejnom obstaráVaní a pod,) (súöastbu prilohy ö, 3),

xii) öestné vyhlásenie, ze finanöny prispevok bol pouziti v súláde so zákonom o sociálnych sluzbách,

v súlade s podmienkami tejto zmluvy a so vöeobecne záváznlmi právnymi predpismi a Ze nebola

poru§€ná povinnost zachováVat' hospodámosl, efektívnosf, úöelnost a úóinnost pri pouiívaní
íinanöného príspevkU,

xiii) öestné vyhlásenie, ie nie ie priiemcom finanöného príspevku na loho istého klienta z inych zdrojov

(ak je prijemcom íinanöného prispevku z inlich zdrojov, je príjemca FPP povinny zdokladovat na öo

sa vyuáíva dany prispevok).

xiv) Öestné vyhlásenie 2e miesto neobsadil iním píijimatetom ako s lrvalím pobytom v Bratislave
predlozit' sumárny prehl'ad o poskytovanej sociálnej sluzbe, kde príjemca FPP podl'a U§tanovenia § 67a

odsek 6 zákona o sociá|nych s|uibách musíviest' vo svojom úólovnictve oddelene priJmy (vynosy) a vidavky
(náklady) spojené s poskytovaním sociálne] sluzby a prijmy (vynosy) a vidavky (náklady) spojené s inou

óinnoslbu pisomne oznámit' hlavnému meslu Ukonóenie zmluvy o poskytovaní sociálnej sluzby medzi
prijemcom FPP a píüimalelom sociálnej sluzby uvedenlm v prílohe ó. 1 najneskör do 10 pracovnych dní odo

dóa 2ániku Zmluvy o poskytovani sociálnej sluzby,
písomne oznámit hlavnému mestu bezodkladne, najneskór do ,l0 pramvn!,ch dni, v§etky zmeny, koré by

mali Vplyv na nárok na poskytnutie flnanönych príspevkov alebo jeho Vy§ku a ktoíé by mohli pri Vymáhaní

zadrianích alebo neopráVnene pouzilych finanönych prostri€dkov zhor§il poziciu hlavného mesta, ako
Veritel'a, alebo vymoiitétno§'jeho pohladávky. Pííiemca FPP je povinn! oznámit' bzodkladne, najneskór do
'!0 pracovnich dní, hlavnému meslu skutocno§ti, ktoré majú, alebo mózu mat'za nás|edok zánik príjemcu

FPP, jeho tíansformáciu, zlúöenie alebo splynutie s inym subjektom. skoncenie alebo preru§enie

poskytovania sociálnej sluzby neverelnim posk},tovaielbm sociálnej sluzby, zmenU §tatutámeho orgánU
príjemcu FPP, zmenu jeho adresy (sidla), zmenu jeho bankového spojenia, zmenu miesta poskytovania

sociálnej sluzby, zmenu poötu prijimatelov, Zmenu stupia odkianosti prijímalelov,

vopred oznámit' hlavnému mestu zmenu poskytovania sociálnej sluzby, alebo skonöenie poskytovania

sociá|nej sluiby prijimalerom z dóvodov uvedenYch v § 74 ods. ,l4 pism. c) zákona o sociálnych sluZbá]ch a
predlozit' evidenciu pi'jímaterov najneskör 3 mesiace pred predpokladanim dfiom zmeny poskytovania elebo

skonóenia poskytovania sociálnej sluzby v zariadení pr€ seniorcv, Túto povinnosl má prijemca FPP a] Voöi
priiimatel'om sociálnej sluiby V zariadeni pre seniorov, ak sa vopred pisomne nedohodli o poskytovaní
sociálnej sluiby V zariadení pre seniorovna uröitli óas,
V prípade, 2e döjde k nemoznosti zabezpecit poskytovanie sociálnej sluzby alebo ku §kutocnosti skonóenia
poskyiovania sociálnéjsluzby prüemcom FPP u v§etklich prijimatelbv sociáhejsluzby, U ktorych si príjemca

FPP uplatnil nárok poskytnutia íinanóného píispevku, je príjemca FPP povinny túto skutoónosl oznámil
hlavnému mestu najneskör do 15 dníöd jej Vzniku Vö forme aviza o vráten i íinanöného príspevku s uvedenim
evidenóného öisla teito zm|uvy obsahujúceho döVod nemoznosti poskytovania §ociálnej sluzby, Vy§kU

Vyöeípaného finanöného prispevku a v!§ku vráteného íinanöného príspevku, celkové zúctovania
poskytnutého í]nanöného príspevku je prijemca FPP povinny zaslal do 30 dníodo dia Vzniku tejto skutoónosti
poskylnúl'pri kontíole podta ólánku ll| súöinnost, V prípade, ie prijemca FPP neumoZní kontrolu alebó
neposkytne súöinnost, hlavné mesto má pévo neposkytnút' alebo nevyplatit f]nanöné prispevky pr0emcovi

FPP na príslu§né obdobie a Za podmienok Ustanovenich touto zmluvou, Hlavné mesto má zároveö púVo
odstúpit' od tejto zmluvy,
slrpiel vi,kon kontroly zo strany oprávnenych osób poóas trvania jeho zákonnej povinnosti archivovat
dokumentáciU súVisiacu s pouzitím FPP,
spracúval osobné údaje v súlade s Nariadením Euópskehó paílamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane
fyzickych osöb píi spracúvani osobnich údaiov aovolnom pohybe takychto údajov, ktorím sa zru§Uje

smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie ochranyosobnich üdajov)V platnom zneni a zákonom ö, 
,18/2018

Z, z, o ochrane osobnych údajov aozmene a doplneni niektorích zákonov v platnom aza úöelom

m)

n)



zabezpeöenia ochrany osobnich údajov pri spracúVaní osobních údajov prijat' technické, organizaöné
a personálne opalrenia na ochranu osobnych údaiov, pnöom vezme do úvahy najmá pouzitehé technické
prostíiedky, dóVeíno§t spracúvanych osobnych údajov, ako aj rózsah moznych rizík s röznou
pravdepodobnostou a záVaznosfou pre práva a slobody dotknuiich osób,

o) prijemca sa zavázuje, ie jeho zamestnanci a ovládajúce osoby píiJemcu ani im blizke osoby sa nebudú
podierat na dodáVkach tovarov a sluiieb íinancovanlch z íjnanöného prispevku na prevádzku. Uvedené
obmedzenje platí aj dal§ie osoby zdielajúce spo|oön! komerón!,záUjem s prüemcom, zamestnancami
príjemcu a ov|ádajúcimiosobami príjemcu ani s im blizkymi osobami,

Prüemca FPP je povinny

a) pouzit FPP na zabezpeóenie poskytovania sociáhel sluzby v súlade so zákonom o sociálnych slurbách v

období do 31.12.2022, vráiane zúötovania p|atieb bankou,

b) zvereliovat' aktuálny c€nník sociálnej sluiby na svojom Webovom sídle alebo na inom Verelne dostupnom

miesle,

c) pouzit' poskylnulé íinanöné príspevky len na úhradu bezn}ich Wdavkov súvisiacich so zab€zpeöenim
poskytovania sociálnej sluzby (nepouzit finanóné prisp€vky na úhíadu kapitálovich vidavkov) v rozsahu
ekonomicky opíávnenych nákladov Uvedenych V § 72 ods. 5 zákona o sociálnych sluzbách a

§pecifikovanfch v bode 1 pism. h) bod x),

d) je povinni rozli§ovat' vidavky hradené zo zdravotného poistenia. Hlavné mesto nebude preplácal náklady
zdravotnej starostlivosti, ktoré je mozné preplatit zo zdravotného poistenia prijimateta sociálnei sluiby
(napríklad kyslík).

e) zverejnif na svojom Wobovom sídle, a ak ho nemá, na inom verejne dostupnom mi€ste píiemerné

ekonomicky oprávnené náklady podla § 72 ods. 20 zákona o sociálnych s|uábách,

f) neprevádzkovaí sociálnu sluibu s cjerom dosiahnutia zisku epri uröovani sumy úhÉdy za poskytovanú

sociálnu sluzbu prijímaietom bude dodrziaval Ustanovenie § 72 odsek 3 zákona o sociálnych sluibách.
Tento závázok zabezpeóuje, aby prevádzka sociálnej sluZby nebola podnikaním napr, pod|b zákona ö,

513/'l991 zb, obchodny zákonník v znenineskor§ích predpisov a zákona ö.455/1991 Zb, o zivnostenskom
podnikaní (zjvnoslensk! zákon) v znení neskor§ich predpisov,

g) pouZil poskytnúté finanöné príspevky v súlade s ustanoveniami zákona o rozpoótov!,ch pravidlách, zákona
o rozpoötovych pravidlách územnejsamospíáVy, ako a]zákona ö. 34312015 Z. z, o veíejnom obstaráVani a
0 zmene a doplneni nieKonich ákonov v znení neskor§ích predpisov,

h) viest poskytnuté finanóné príspevky na samostatnom bankovom úöte a zabezpeöit riadne vedenie
úötovníctva o skutoónostiach nikaiúcich sa öerpania finanónlch príspevkov v súlade so zákonom ö,

431l2002z. z. o úótovnictve V Zneni neskor,iich predpisov, a lak aby v§etky vydavky/náklady vecn€ a casovo
súViseli s danym obdobim,

i) zabezpecit', 2e lie isté vydavky spojené s vlkonom sociálnej slu2by nebudú financovanó prostrednictvom
jn]ich zdoov, v dósledkU éoho, by dochádzalo k dvojitému íinancovaniu.

Pfiiemca FPP podpisom tejto zmluvy cestne preh|asuje, ie:
a) neporu§il zákaz nelegálneho zamestnáVania v predchádzajúcich troch íokoch V Zmysle zákona ö, 82/2005

z, z, o nelegálnej praci a nelegálnom zamestnávani a o zmene a doplnéni niektonich zákonov,
2e príjemca FPP nie je v likvidacii,
2e prijemca FPP má Vyspoíiadané finanöné vztahy s hlavnym mestom a jého mestskymi óast'ami,
ze nis je voói prijemcovi FPP Vedené konkurzné konanie, nie je V konkurze, V íe§lrukturalizácii a nebol proti
nemu zamietnuty návfi na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majelku,
2e nie ]e voöi príjemcovi FPP Vedeny súdny, exekuón!, daiovrj v!,kon rozhodnutia,
ie príjemca FPP nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a
príspevkov na starobné dóchodkové sporenie a daiové nedoplatky,
nie |e podani oígánom verejnej moci podnet na vímaz prüemcu FPP z régistra poskytovaterov sociálnych
slu2ieb ako neverejného poskytovateta sociálnej sluZby, pre ktorého sú finanöné prispevky uröené,
nie ie podany podnet na kontrolü plnenia podmienok na zápis do regjstía pocas poskytovania sociálnej
sluzby.

4. Hlavné mesio je opíávnené Vyplatenie finanónlch príspevkov alebo nieklorejJeho öastipodla Ölánku ll. bodov 1,
a 2, pozastavit' do doby, pokial:

a) príjemca FPP, ktoremu hlavné mesto poskytlo finanöné prí§pevky na fozpoótovy rok 2022, nepredlozí
závereöné vyúötovanie íinanöni,ch prispevkov do 31.'1,2023 a nevráti ná pííslu§ny úöet hlavného mesta
nevyÖerpané finanóné prispevky z tohto vyúötovania, neoprávnene pouzité finanöné príspevky na

b)
c)
d)

e)

0

s)

h)
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rozpoötovi' rok 2022 a Vinosy Z poskylnUtich íinanön)'ch príspevkov na rozpodlovi rok 2022,

b) v evidencii pri]ímatejbv sociá]ne] sluzby. ktorú pred]Ozil príjemca FPP V lermíne Stanovenom zmluvou,

néodstráni zistené nedoslatky,
c) ak prijemca FPP nevráti pomemú öasl" finanönich píispevkov Vyplatenich na prislu§né obdobie,

d) ak prijemca FPP má evidované daóové nedoplatky U miestne prislu§ného správcu dane, nedoplatky na

poistnom na Verejné zdravolné poislenie, nedoplatky na poistnorn na sociálne poistenie a nedoplatky na
povinnich príspóVkoch na staíobné a dóchodkové sporenie,

e) je podany orgánom Vere]nej moci podnet na Vimaz prúemcu FPP z registra socjálnych sluzieb, ako
posi(ytovatel'a sociálnel sluzby §luiby, pre klorého sú finanöné prispevky urÖené alebo u posk},tovate]a

sociálnej sluzby pre ktorého ie FPP Uröeni, je podany podnet na kon(rolu plnenia podmienok na zápis do
íegistra pocas poskylovania sociálnej sluzby,

fl sa Voöi prüemcovi FPP. ako povinnému. Vedie exekuöné konanie. alebo sa voöl nemu Vedie treslné konanie
a trestná öinnost' prjamo, alebo nepriamo súVisí s plnenim lejto Zmluvy. alebo predmetom öinnostj
poskytovate|'a sociálne] sluiby, pre ktoreho sú finanöné prispevky uröené,

g) prebieha vyhodnocovanie wsledkoV Vykonanej kontroly docjriiavania plnenia záVázkov príjemcu FPP z lejlo
Zmluvy podIa ölánkU V alebo odstraöcvanie zisieních poru§eníplnenia ZmlUvnich závázkov, vyplyl,vajúcich
Z Vykonanei kontroly,

V prípade Ze závereöné Vyúótovan]e má nedostatky. resp iné nezrovnaiosti je príj€mca FPP povinni tieto
ocstránit' v lehote stanovenej hlavnlim mestom
Ak prÜemca FPP skonöi poskytovanie sociálnej s|uzby pred uplynulim lehoty, na klorú boli finanöné prispevky
poskytnuté a VypIatené, predloZí závereöné vyúötovanie ku driu skonóenia tejto öinnosti, a to V termíne do 30 dni
po Ukonöeni posk},tovania sociálne] slUzby
Plíjemca FPP zodpovedá za hospodárenje § íinenönymi prí§peYkami aje povinny V zmysle § 19 zákona ó.

523l20a4 Z, Z, o rozpoótovich pravidlách Velejnej spráVy a o Zmene a doptnenl níekloni,ch zákonov V zneni
neskor§ích predpisov (dalej len ,zákon o rozpoótovych pravidlách") a V súiade so Zákonorn ö, 583l2aa4 Z. z.
0 rozpoótovych píavidlách úZemnej samospíáVy aozínene adoplnení niektorych zákonov (dalej len ,,Zákon
0 rozpoétov}'ch pravidlách územnej samospláVy') pri ich pouzivaní ZachováVa1 hospodámost', efektivnost',
úöinnosl' a úöelnost' ]ch poUzitia,

Prílemca FPP vyhlasuje a svojírn podpisom potvrdzu]e. Ze v plnom rozsahu dodriiava a zabezpecule dodriiavanie
V3etkich aplikovatel'nich pracovnopráVnych predpisov V oblasli nelegálného zamestnáVania (dllej len ako
pracovnoprávne pledpisy"), a to predov§etkym zákona ö, 31 1/2001 Z, z, Zákonnika práce v zneni neskor§ích

predpisov a zákona ö.82l20a5 Z. z o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení
niektorych ZákonoV v znení neskcr§ich predpisov. Prílemca FPP timio vyhlasU]e,2e si je plne Vedorni V§etkich
povinnosli, kloré pre neho z Pracovnoprávnych Dfedpisov Vyplwajú a zavázuje sa ich dodúiaval pocas celej doby
platnosti tejto Zmluvy, Príjemca FPP sa zavázuje najmá Zamestnávat' zamestnancov ]egálne a neporu§ovai'tak
zákaz nelegáineho ZamestnáVania upraV€ni V PracovnopráVnych predpisoch,

Ölánok lV
Kontíola dodriiavania plnenia závázkov prúemcu FPP z t§jlo zmluvy

Kontrolu hospodárenia s FPP efektivnosi, úöelnost a úöinnost jeho pouzitia, Vrátane dodrziavania stanovenych
podmienok, za ktorÍCh sa FPP podla tejio Zmluvy po§kyiol a plnenia zmluvnych povinností plijenrcu FPP podla
tejlo Zmluvy, Si Vyhíadzu]e Vykonávat' hlavné meslo aj v súlade s osobünyíni píáVnymi p.edpismi. Priiemca FPP
berie na Vedomie, 2e na konüollr pouzit a inanönich prispevkov, Vyí]áhanie neopráVnene pou2itich finanönich
príspevkov alebo zadr2iavanich íinanönich prispevkov Sa Vzi'ahuje rezim upraven}' V Osobitnych plávnych
predpisoch (napr zákon o rozpoötov}ich pravidlách, zákon o íinanönej kontrole a audite). Kontrolná pósobnost'
inich orgánov t!'mlo nié je dotknUiá
Na poskytnulie vere]nych financií na základe tejto zmluvy sa Vzt'ahUjú príslUsné Ustanovenia Zákona ö, 357i2015
Z, z, 0 finanóne] kontrole a audjie a o zmene 3 doplnení niektorich zákonov V znení nesko.§ích predpisov (d'alej
len,,Zákon o finananej kontrole a áUdite).
Hlavné mestc je oprávnené v zmysle zákona o finanönej kontrole aaudiie kontrolovat' úöe|nos1', úöjnno§t'
nospodárnöst a eíektivnost' pouiitia poskytnUtich verejnych í]nancii a plnenia povinnosti pri]erncu FPP podla telto
zmlUVy, kedyko]'Vek poöas doby trvania zmluvy,
Prijemca FPP je povinnii na VyZvU hlavného mesla predloiit' doklady a üdaje preukazu]úce úöinnost', úöelnosi
nospodárnosl a efektíVnost' pouzitia poskytnutych Veíejn}ich íinancií v ]ehote stanovenej Vo vizve a poskytnút
súöinnosl hlavnému mestu pri Vykcne kontroly,

l,

,1,
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Za tymto úöelom sa príjemca FPP zavázuje:

a) umoznit poYerenym Zamestnancom hlavného mesta vykonal kontrolu, nahliadnut'do svojich ÚÓtovnych

dokladov, bankoviich vipisov a dal§ích dokladov,

b) Vytvorit' poverenym zamestnancov hlavného mesta vykonávajúcim kontrolu primerané podmienky na

rjadne a vöasné vykonanie kontroly, poskytnúf im potrebnú súöinnost a v§etky vyziadané informácie

likajúce sa posMovanej sociálnej sluzby.

Príjemca FPF berie na vedomie, ie pocas trvania jeho zákonnej povinnosti archivoval' dokumentáciu sÚVisiacu

s posk},lnutimi prispevkamije povinn! sa podíobil wkonu kontroly zo stíany opráVnenich osób.

Ölánot V
Platnosf zmluvy a spfuob ukonéenia zmluvy

Znluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dobu uröitú, odo dóa nadobudnutia úöinnosti tejto zmluvy do 31.1 ,2023,

Tálo zmluva zanikne pred Uplynutím doby dohodnutej v bode 1. tohlo ölánku ai:

a) na základe písomr€j dohody zmluvnych stran, alebo
b) zánikom oprávnenia prí'emcovi FPP, ako poskytovatelovi sociálnych sluzieb na posMovanie sociálnej

sluzby podl'a § 68 ods. 3 zákona o sociálnych siuzbách, a to ku diu nadobudnutia právoplatnosti

rozhodnutia oVymaze zregistra aIebo odo dóa vymazu zregistra, alebo
c) písomnou Wpovedou tejto zmluvy zo strany prljemcu FPP alebohlavného mesta, alebo

d) odstúpením od ZrnlUVy kloroukolvek zmluvnou stranou V prípade, ak ktorákolVek zo zmluvnych slrán
poru§i ustanovenia lejto zmluvy á v primeranej lehote úíóenej oprávnenou zmluvnou stranou na nápravu
poru§enia zmluvy, ktorá nesmie bl krat§'la ako desat dní, takéto poru§€nie neod§tráni, pripadne

nenapraví; odstúpenie od zmluvy je úöinné döom doruóenia pisomného oznámenia o odstúpení druhei

zm|uvnej strane oprávnenou zmluvnou slrenou, alebo

é) odstúpením od zmluvy zo stíany hlavného mesta z döVodov uvod€nych V bode 5. tohlo ölánku zmluvy,

Kazdá zmluvná stíana je opráVn€ná vypovedat'túto zmluvu na základe písomnej Vipovede kedykofuek aj bez

uvedenia dóvodu, Vypovedná doba je 30 dní a zaöína plynút' prvym dfrom kalendámeho mesiaca, ktorí nasledule
po kalendámom mesiaci, V ktorom bola pisomná vypoved doruöená druhei zmluvnej §tíane.

Uplynutím vypovednej doby 1álo zmluva zaniká, Prüemca FPP Je povinni zúötovat finanöne prispevky poskytnUté

do doby uplynutia wpovédnej doby a vrátit hlavnému mestu poskytnut!, finanöny príspevok pouzit]í v rozpore s

loulo zmluvou najneskór do 30 kalendárnych dniodo dia uplynutia Vypovédnej doby,

Hlavné mesto je opíávnené odstúpif od lejto zmluvy v pripade ak:

a) ak príjemca FPP V píiebehu platnosti a úöinnosti zmIuvy nesplfra podmienky na poskytovanie sociálnych
slurieb v zmysle zákone o sociálnych sluzMch, alebo

b) úöel poskytnutia FPP zanikne, alebo bol zmareny z döVodov na strane prüemcu FPP, alebo
c) prijemca FPP v priebehu platnosti a úöinnostizmluvy nepredloií hlavnému mestu evidenciu píüímatelbv

V zaradení pre seniorov ktoni,m bola zabezp€óená sociálna sluzba hlavnim mestom za prislu§né obdobie
v leholách pod|'a zmluvy, alebo

d) prüemca FPP nereaguje na wzVU hlavného mesta na predlozenie evidencie, alebo ak hlavné mesto zistí
nedoslatky, resp, nezrovnalosti v predloienej evidercii prijímatelbv a príjemca FPP ich neodstráni
V lehole stanovenei hlavnym mestom, alebo

e) príjemca FPP nepredloZí závereöné vyúötovanie íinanönych príspevkov do 31 .1 ,2023 podla zmluvy alebo
nereaguje na uy'zvu hlavného mesta na predloienie záVereöného vyúötovania FPP, alebo zistí nedostatky,
resp, nezrovnalosti v predlozenlch vyúölovanjach a príjemca FPP ich neodstráni v lehote Stanovenej
hlavnym mestom, alebo

D príjemca FPP uviedol v ziadosti o poskytnutie íinanóného príspevku, alebo v inych dokumentoch
úmyselne nepravdivé, a|ebo neúplné údaie a nejde len o formálne údale, ktoré nemaiú Vplyv na nárok na
í]nanöné prispevky alebo ich vy§ku, alebo

g) ak práVny nástupca prüemcu FPP si nesplní povinnosti tejlo zmluvy ato ani v dodatoónej lehole
poskytnutej zo strany hlavného mesta,

odstúpenie od teito zmluvy je úöinné dóom doruöenia písomného odstúpenia druhei zmluvnej strane, odstúpen im
od zmluvy zaniká táto zmluva a zároveá zanikajú V§etky práva a povinnosti zmluvn]ich strán s Vynimkou tich, ktoré
podladohody zmluvnych strán majú píetrvával aj pozániku tejto zmluvy a/alebo z povahy Kofych vyplyva, ze majú
pretNávaf aj po zániku zmluvy.
V prípade odstúpenia od zmluvy alebo vípovede zmluvy podl'a tohto ölánku sa zmluvné strany dohodli, Ze príjemca

FPP je povinn,! zúölovaf íinanöné prispevky poskytnuté do doby úöinnosti odstúpenia od zmluvy alebo V,ipovede

zmluvy a vrátil hlavnému mestu poskytnuté íinanöné prispevky, resp, ich öasf, ktoré boli ku diu úöinno§ti

4.
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odstúpenia od zmluvy alebo r^jpovede zmluvy nevyóerpané a/alebo pouZité V rozporc s touto zm|uvou, ato
najneskór do 30 kalendárnych dni odo dia úönnosti odstúpenia od teito zmluvy alebo Vípovede zmluvy.

Zmluvné stíany sa dohodli, 2e úöinky doruóenia ,/ipovede tejlo zmluvy a úóinky doruöenia odstúpenim od teilo
zmlUVy podla lohto ólánku zmluvy nastáVajú tie: dnom vfátenja nedoruöenej zásielky odosielatelbvi, alebo diom
odmietnutia prijatia zásjelky adresátom,
Vypovedaním tejto zmluv}, alebo odstúpením od tejto zmluvy niektorou zo zmluvních strán nezanikajú nároky

hlavného mesta Vypllivajúce Z poru§enia íinanönej disciplíny pííjerncom FPP, v súlade so zákonom o rozpoótov]ich
pravidlách.

Zánikom zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvnych strán na náhradu §kody, na zaplatenie zmluvnej pokuty ani iné

nároky, ktoré zo svojej povahy majú pretrvávat'aj po zániku zmluvy,

Ölánok Vl
Regkteí paítnerov verejného 36ktora

V prípade, ak má byt podra pbtnych právnych predpisov (naimá podra zákona ö, 315/2016 z. z. o registíi paítneíOv

Verejného sektora a o doplnení niektonich zákonov (dalej len,,zákon o RPVS')) príjemca FPP partnerom verejného

sektora, prüemca FPP sa zavázuie a zodpovedá za to, ue bude poöas ce|ej doby platnosti a úÖinnosli tejto zmluw
zapísanV v registri partnerov vereiného sektora. Poru§enie povinnosti prijemcu FPP podl'a tohto bodu sa povaZuje

za podstatné poru§enie teito zmluvy, V prípade poru§enia povinností podra tohto bodu zo slrany prüemcu FPP má

hlavné mesto právo od tejto zmluvy odstúpit'.

Hlavné meslo má tiez právo odstúpií od te]to zmluvy uzatvorenej s príjemcom FPP, ak tento je parlnerom verejného

sektoÉ, a ak poöas trvania zmluvy naslanú nasledovné skuloönosti:
a) nadobudne právoplalnost' fozhodnutie o Vi,maze príjemcu FPP ako partnera Verejného seklora z regislra

podla § 12 zákona o RPVS,
b) nadobúdne práVoplatnost' rozhodnutie o pokute z döVodov podta § 13 ods. 2 zákona o RPVS,
c) dójde k \^i,mazu príjemcu FPP ako partnera verejného sektora na návrh opráVnenej osoby,

d) je prílemca FPP ako partner VereJného sektoía viac ako 30 dní V ome§kaní so splnenim povinnosti podra

§ 10 ods, 2 ketej vety zákona o RPVS,
Hlavné mesto má právo prestat'p|njt svoje zmluvné povinnosti podl'a tejto zmluvy bez toho, aby sa do§tal do
ome§kania, ak poöas tNania zmluvy nastanú nasledovné skuloönosli:
a) ni€ je splnená povinnost podta § 1,t ods. 2 zákona o RPVS,
b) príjemca FPP ako partner verejného seKora je V ome§kaní so sp|nením povinnosti podra § 10 ods, 2 tretej

Vety zákona o RPVS,
c) V inych V zákone o RPVS slanovenych prípadoch,

ölánok vll
Náhrada §koü a zmluvné pokuty

Kaidá zo zm|uvních strán zodpovedá druhej zmluvnej strane za v§etky §kody, ktoré vzniknú druhej zmluvnej
skane V dösledkU poíuöenia iej povinnosti vyplí/ajúcjch z leJto zmluvy a/alebo z plalnych právnych predpisov,

V prípade, ak píjemca FPP poru§i akékolvek Ustanovenie ölánku Vl tejto zmluvy (ustanovenia tykeJúce sa registra
partnerov verejného sektora), ie hlavné me§to oprávnené poiadoval od prijemcu FPP zaplalenie zmluVnej pokuty
vo v,/,§ke 200 € (slovom:dvesto euro) za kazdéjednotlivé poru§€nie jeho povinností podl'a v lomto bode uvedeného
ölánku Zmluvy.
V pripade, ak sa ktorékolvek z Whláseni prüemcu FPP podla ölánku lll, Dodu 8 tejto zmluvy Ukáze ako nepravdivé
a hlavnému mestu bude kontrolnim oIgánom V súlade s ustanovením § 7b zákona ó, 8212005 z, z. o ne|egálnej
píáci a nelegálnom zamestnávani a o zmene a doplnení niekton/ch zákonov v znení neskoí§ích predpisov uloZená
sankcia z dóvodu prijatia sluzby prostíedníctvom priJemcom FPP nelegálne zameslnáVanych osöb, p prijemca
Fpp povinnli zaplatit' hlavnému mestu zmluvnú pokutu vo v}i§ke 

,l30 
% vli§ky sankcie ulozenej konlrolnym orgánom

hlavnému mestu, a zároveó hlavnému mestu \rzniká právo na odstúpenie od tejto zmluvy. Hlavné mesto je
oprávnené uplatnit si zmluvnú pokutu podl'a predchádzajúcej vety tohto bodu Voöi príiemcovi FPP ajopakovane.
V prípade, ak hlavnému mestu Vznikne povinnosl uhradit daii z pridan€j hodnoty v zmysle usl, § 69b zákona ö.

22Z2004 z, z, o dani z pridanej hodnoty, hlavné mesto je oprávnené pozadovat'od prüemcu FPP zaplatenie
zmluvnej pokuty vo v!§ke 130 0/o v!§ky daiovej povinnosti, ktorá takto hlavnému mestu \,/"znikla.
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V prípade, 2e prijemca FPP poru§íZmluvnú povinnost, do]ednanú V öiánku lll, bod 1 písm. i) tejto zmluvy, hlavné

másto ;e opravnáne po2adoval od prí]emcu Fpp zaplatenie zmluvnej pokuiy v0 vy§ke 100 € (slovom: jednosto

éuro) Za kazdy' jednollivi, prípad porusenia povinnosti.

Akáko|,Vek zólűvná pot<rlta podl,a tejto zmluvy je splatná do ,15 dní odo dila jej Uplatnenia U prilemcu FPP

Akúkolvek zmluvnú pokutu podl'a tohto ólánku zmluvy 1e hlavné mesto opráVnenó zapoÖÍtat s exi§tuiÚcim alebo

budúcjm závázkom voöi prijemcovi Fpp a t0 aj z jného existuiúceho alebo budúceho zmluvnóho vztahu,

Uplatnenirn zm]uvnéj pokuiy u prijemcu FPP alebo zaplatenim zmluvnei pokuty priiemcorn FPP nie je dolknuté

právo hlavného mesta Uplatöovai' U prí]emcu FPP V phorn rozsahu náhradu §kody sposobenú poru§enin,]

povinnóstizo strany príjemcu FPP, na kloré sa VzlahU]e zmluvná pokuta,

Zaplatenie zrnluvne] pokuty alebo náhrady §kody ani Uplatnenie zmlüVnei pokuty alebo náhrady §kody nezbavUie

príjemcU FPP d'3le] p|n it' povinnost' zabezpecenú ZmluVnou pokutou,

ölánok vlll
Komunikácia zmluvn!ch slrán

Pokial nie je V ie]to zmlUVe L]Vedené inak, komUn]káaia medz] Zm]UVnirni stlanami prebieha V§etkimi dostupn;im

komUnikaönimi proslriedkami. najmá, nie v§ak vyiuöne, lislovou zásie|koU elektronckou SpráVoU te]efonicky a

oSobne.
Zmiuvné stíany sa dohodli,2e ich Vzálomná komunikácia súVisiaca § iouto zr,.Iluvou bude prebiehat priontne

elel(tronicky prostredníclvom e-mai|ov uvedenych V bode 5, tohto ólánku 2mlUVy. Elektronická spráVa sa povazuje

Za doíuöenü deö nasleduiúci po jej odoslaní na emailovú adresu adresáta podla lelto Zmluvy a t0 a] \,tedy, ak sa

adresát o jej obsahu nedozvedel, UVedené neplali, ak je odosielatelovi ooruöená automalická spráVa o nemoznosti

adresáta oboznámit sa so správou spolu s Uvedenim ine] kontaktnej osoby,

Listovú ZásielkU ]e moiné doíuöovat'prostredníctvom po§tového podniku alebo kuriéía na adresu sídla zmlUVnei

stBny Uvedenú V záhlaví tejto zmluvy, Dopon]óené doruöovanie sa vyiaduje najmá v pripad€ podstatnj/ch

okolnosli trvania zmluvy, ako napríklad sposoby Ukonöenia zmluVy, ako aj ohl'adom Uplatnenia ZmlUvnich pokÚl

a náhrady §kodv.

Za doruöenú sa povazuje kaidá lislová Zásielka, ktorá:

a) b0la adresátom prevzatá dfiom iej prevzatia,

b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dliom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
c) bola Ulozená na poboöke po§tového podniku uplynutim kétieho dna od Ulozenia, aj ked sa adresát s jei

obsahom necboznámil,
Za k0ntaktné osoby na úóely tejto ZmluVy boli uröené:

a) Za hlavné mesio: Meno a priezvisko mail, telefón
b) Za pri]emcu FPP: lvleno a priezvisko, mail. teIefón

V prípade Vyhlásenia mirnoriadnej sltuácie alebo mimoriadne] Udalosti V Zmysle zákona ö. 42l1994 Z. z. o clvilnej
ochrane obyvalel'stva v Zneni neskor§ích predpisov, alebo V prípade Vyhlásenia Vojny, vojnového stavu
Vinimocného alebo núdzového stavu V Zrnysle ústavného zákona ó.227l20c2 Z, z. o Dezpeönosti státu V öase
Vojny, VojnOVého stavu, Vinimoöného stavu a núdzového stavU V zneni neskor§ích predpiscv. ié mo2né doruöoval'
1ie písomnosli ktoré mózu mat' za nás|edok Vznjk, Zmenu alebo zánik práV a povinností zmiuvn}rch strán
vyp|yvajúcich Z ieito zmluvy a] prostrednictvom elektronickej schránky V Zmysle zákona ö 305i20'13 Z. z, c
elektronickej podobe Vykonu posobnosti orgánov Verejnej moci a o Zmene a doplnení niektor!'ch zákonov (Zákon

o scovernmente) (d'alej len ako.,2ákOn o e-Governmenle"), Do],uöovanie písomn0sti Zaslanich prostredníctvom

elektronickejschránky V Zmysle Zákona o e-Governmenle sa riadi prislu§nymi Ustanoveniami tohto zákona.
ZrnlUVné slrany sú povinné minimálne raz denne kontrolovat' svo]e konlak|né emai|oVé schránky,
Zrl,]llvné stlany sú povinné bez Zbytoöného odkladu, najneskór d0 5 kalendárnych dní od zmeny, oznámit si
navzájom akúkol'Vek Zmenu kontáktnich údajov Takélo oznámenie je úöinné jeho doruöenim
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Ólánok lX
záveíeóné ustanovenia

1 Táto Zmluva nadobúda platnosl'diom jej podpisania opráVnenymi zástupcami zmluvnvch strán a úöinnost dnom
nasleduiúcim po dnijej zverejnenia V centrálnom registri zmlúv V Zmysle ust. § 5a a nasl Zákona ö, 21112000 Z.
z. o §lobodnom prístupe k iníoímácián a o Zmene a doplnení niektonich zákonov (d'alej |en ,zákon o slobodnom
píístupe k iníormáciám")

2, Zmluvné §trany sú povinné vzájomne sa bezodkladne informovaf o v§etkich rozhodujúcich skutoönostiach, ktore

by mohli ovplyvnil' plnenie lejto Zmluvy
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PráVa a povinnosti z lejto ZmluVy nemóze príjemca FPP previest'na inú osobU bez p.edchádzajúceho písomného

súhlasu hlavnóho mesta,

PráVny nástupca príjemcu FPP, ktoni je poskytovateibm sociálnej slUzby, musibezodkiadne preukázat' hlavnému

mestu vznik iohto piávneho nástupnictva a vznik oprávnenia posky,tovat' sociálnu sluibu ZáPisom do registra, V

prípade preukázania sp]nenia UVedenych podmienok Zo strany práVneho nástupcu podla prve]Vély a neeyistencje

daiovlc'tr nedoplalkov u miestne prislu§ného správcu dane. nedoplatkov na poistnorn na verejné zdravotné

poiste;ie, nedoplatkov na poistnom na soclálne poistenie a nedoplalkov na povinnlch príspevkoch na staIobné

dóchodkové spor€nie, mózu zrnluvné strany pokraóovat'V neru§enom vlkone práv a povinnosti Z tejto zm|Uvy,

Ak v§ak právny nástupca nesplni resp riadne nepreukáze splnenie lichto podmienok, hlavné mesto je oprávnené

od tejto zmluvy odstúpit V súlade s ölánkom V. bodu 5. leito znrluvy,

Zmluva je vyhótovená v troch (3) vyhotoveniach, Z ktonich kazdé má charakter originálu, Hlavné mesto obdrzí dve

(2) vyhotovenia a jedno (1) Vyhotovenie dostane prijemca FPP,
ob§áh tej1o zmluvy mozno men]t', alebo dopínal bn na základe vzájomnej dohody zmluvnich sirán íormou

oöíslovanicrl pisomnych dodaikov, podpisanych oprávnenimi zástupcami oboch Zmluvnych strán, ktoré budÚ

neoddelitelncu súóast'OU 1e]to zmluVy,

Neplatnosl', neúöinnost alébo neaplikovatelnost niektorého uslanovenia lejto Zmluvy nespÖsobuje neplatnosf,

neúöinnost' a|ebo neaplikovatel'nosl' lej1o ZmluVy ako ce]kU,

V pripade nepIalnosti, neúóinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy sú ZmlUVné strany

povnné vyvinúl'V§etku súöinnost', ktorú od nich mozno spravodlivo pozadovat, aby neplatne, neúÖinné alebo

neaplikovaietné ustanov€nie lejto zmluvy nahradili no4'm ustanovenim v súlade s úöelom tejto zmluvy. v prípade,

ak bude právny predpis citovani v leito zmluve zru§eni a nahíadeny inim právnym predpisom, odkazy tejto zmluvy

na pövodn! právny predpis sa budú povazoval za odkazy na práVny predpis, ktoni ho nahíadil.

Práva a pov]nnosli tou1o zmluvou osobilne neupravené sa riadia prislu§nYmi ustanoveniami Oböianskeho
Zákonníka a oslatnimi v§eobecne ZáVáznim] práVnymi predpismi plalnVmi na územi Slovenskej lepubliky

Ak po dobu trvania tohlo zmiUVného Vzt'ahU döjde k akejkol'Vek zmene v identjíikaönych Údajoch ZmlUVnÍch strán

uvedenlch v záhlavi tejto zmlUVy kazdá zo zmluvnich strán je povinná oznámit' takúto ZmenU drUhe] slrane, a to

bezodkladne po toín, ako k takej zmene döjde,

Zmluvné strany sa zavázujú Vynalozit' primerané úsilie pri lie§ení vzáiomnich §polov Vyplyvajúcich z tejto Zmluvy,

ktoré budú rie§ené v prvom rade zmierlivYm spósobom a dialógom, V pripade, ak zmierlivY sposob íle§enia
vzá]omnlich sporov nebude úspe§ni, právornoc rie§it'§pory vypiyvajúce z tejto zmluvy majú prislu§né súdy

slovenske] republiky, za pouzitia slovenského práVá,

Neoddelitelnou súöaslou tejto zmluvy sú nasledujúce priiohy;
priloha ö, 1 - zoznam prijímatelov sociálnej sluiy, kloryj,m bude zabezpeöená sociálna íinanönou podporou

hl,m, SR Bral]slava - vipoótovy list

Zm{uvné strany zároveó vyhlasüjú.2e sitext zmluVy riadne preöítali jeho obsahu porozumeli a sú sivedomé
v§etkich práVnych následkov Vyplivajúcich z tejto Zrnluly
Zmluvné sirany Vyhlasujú, ze ich zmlUVná sloboda nie ie ziadnym spösobom obmedzená túto zmluVU Uzatvárajú

slobodne, Vázne, nje V tiesni ani Ze nápadne nev}'hodnich podmienok a je jasnim, Uróitim a Vernym vyjadrením

ich Vóle, öo potvrdzujú Vlastnoruönymi podpismi,

11.

14.

V Bratislave: 11 06. ?01? V Bíatislave 
l

27 06 20il

hlavné mesto l;ö,';],7.q;;;k iláÁ
( §taíutarl\,1gr. Lenka Antalová PlaVuchová
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